REPUBLIKA HRVATSKA PRIMJERAK 4
MINISTARSTVO FINANCIJA-POREZNA UPRAVA - za inozemno porezno tijelo -

THE REPUBLIC OF CROATIA COPY 4
MINISTRY OF FINANCE-TAX ADMINISTRATION — for the foreign tax authority -

ZAHTIEV ZA UMANJENJE POREZNE OBVEZE, IZUZIMANJE OD POREZA ILI POVRAT VISE PLACENOG POREZA
MA LICENCE I SLICNA DAVANJA PREMA UGOVORU O [ZBJEGAVANJU DVOSTRUKOG OPOREZIVANIA IZMEDU
REPUBLIKE HRVATSKE L ......cc o v ev v e v v e
{ Warodne novine — Medunarodni ugovert, broj: .......ccccvvneee. )

APPLICATION FOR TAX RELIEE TAX EXEMPTION OR TAX REFUND FOR ROYALTIES UNDER THE
AGREEMENT FOR THE AVOIDANCE OF DOURBLE TAXATION BETWEEN THE REPURLIC OF CROATIA AND

(*Official Gazette - International Agreements, number: ..........ccovvrmeeerriscerrrraneennas ]

[. PODACT O STIECATELIU LICENCE - INFORMATION ON THE LICENSEE:

Ime i prezime / naziv tvrtke — Full name / business name: ... s

Pravni oblik - Legal form: .

Braoj (MBG ili matiéni bmu = Number lldenumntjnn numt'er' tax numheﬂ

FZanimanje / djelatnost - Occupation: .

Prebivalidte [ sjedifte - Address: . .
Ulica Lbn:u Street anu:l number
Podtanski broj - Postal code: Gmd = Gty s

IL PODACT O PODNOSITELJU ZAHTIEVA - DAVATELTU LICENCE - INFORMATION ON THE
CLAIMANT - LICENSOR:

Ime i prezime [ naziv tvrtke — Full name [ Business name: . s

Pravnl oblik — Legal Sormz s s s s s s s s

T T ST

Zanimanje / djelatnost - Ur:cupatb:un

Prebivaliste / siediste — Address: . =
Ulica Lbn:u Street anu:l number I
Podtanski broj - Postal code: ... Grad CJW
Dirzava - State: .o o

Ime i prezime / naziv zastupnika (ako ga ima) - Name l:uf H'Le representatwe flfan}J:

Prebivalifte /sjedifte — Address. . i i i s i s b S Rt




[1I. PREDMET UGOVORA O LICENCI - SUBJECT MATTER OF LICENCE:
3.1. Prava intelektualnog vlasnistva - Intelectual property rights
3.1.1. Vrste prava inteleltualnog vlasniftva — Form of intellectual property right:

3.1.2. Registracija prava intelektualnog vlasniStva - Registration ofintellectual property right:
Driava registracije - Country of pegistration: . i s
Broj registraciie - Registration mIumber: ... s
Datum registracije - Date of registration: .
313 anlte]|pm1.rmntele]l:runlnugvlnsnjsnnpremnregjstru nglsteredumnerufmtellenual
property right:
Ime i prezime [ naziv tvrtke — Foll name [ business name: oo s
Pravm oblik - Legal form: .o
Zanimanje ! djelatnost - Occupation: ...
Prebivalifte / sjediste - Address: i
Ulica i broj - Street and number: ..o
Poitanski broj — Postal code: oo iiiinnn Gmd Clt:r
Driava - State: oo

3.2. Prava na koriStenje pokretnina ( 12.I'I1E'dLl nsthc-g leasmg - ugovori) - Rjght to use m-:uvnl:\le
property (under a leasing or another agreement)

3.2.1. Vrste pokretnina — Type of movable property:

3.3, Autorska prava (prava koja ne spadaju pod todku 3.1.) - Copyrights (other than those under
paragraph 3.1.)
3.3.1. Vrste autorskog prava - Form of copyright:

3.3.2. Naziv zadticenog dijela - Title of protected worl:
3.3.3. Autor - Author

D18 = BIAIIIED oot et et et st bt s st bsSeS b bk b5t bt et

Prezime - Surname: .

Prebivaliste / swdtste—ﬁddr&-ss
Ulica i broj - Street and numba-r
Poitanski braoj - Pnsta]mde..............................Gmd—Ci'qr':
Dirdava — Stater e

Davatelj licence ovlaiten je za dﬂvame luenue na temehu - The chensur is nuﬂmnzed ko gmnt
licence by virtue of: .




IV, PODACT O DOHOTEU - DESCRIPTION OF THE INCOME:

Ukupan iznos dohotka - Total ameunt of INC0ME: s s o
Datum Isplate - Date of payment: .
Ulupan iznos poreza - Total amount of i oo s s s s

V. PRILOZENI DOKUMENTI (broj i naziv) - Documents attached (number and title):

VI. NACIN POVRATA VISE PLACENOG POREZA - PROCEDURE OF THE REFUNI:

U Republici Hrvatskoj ili u - In the Republic of Croatia oF in: oo,
Na broj raduna - To the account mImBEr: .. s
Kod (banka) - With the (Bank}: .o
Otvorenog na ime — Opened in the name of: ..o,

VIL IZJAVA PODNOSITELTA ZAHTIEVA - STATEMENT OF THE CLAIMANT:

Potpisnik: jaméi da su gore navedeni podaci istiniti te da podnositelj zahtjeva, naveden pod todom
1L, ispunjava djedate uvjete - The undersigned certifies that the beneficial owner mentioned under 11
fulfills the following conditions:

1. Stvami je korisnik gore navedenog dohotka — He is the beneficial owner of the mentionad income,
2. Dohodak: v smish navedenog Ugovora o izbjegavanju dvostrukeg oporezivania nije ostvaren kroz
dielatnost registriramm v Republici Hrvatskoj — He did not derive ncome, as defined in the mentio-
ned Agreement for the avoidance of double taxation, through the activity registered in the Republic
of Cioatia,

Poznato mi je da Porezna uprava Republike Hrvatske moge poreznom tijeln u drfavi rezidentnosti po-
dnositelia zahtjeva davati podatle o sadriaju ovog zahtjeva - [ am aware of the fact that the Croatian
Tax Administration can disdose the information given in this Application to the tax Authorities in the
country of residence of the claimant.

Mijesto i datum - Hace and date Patpis - Signature

YIIL

POTVRDA POREZNOG TIJELA DRZAVE REZIDENTNOSTI PODNOSITELIA ZAHTIEVA
- CERTIFICATE OF TAX AUTHORITY OF CLAIMANTS COUNTRY OF RESIDENCE:

Podnositel) zahtjeva je rezident .. : . prema Elanku .. .. Ugovon o izbjega-
vanju dvostrukog oporezivanja izmedu Repubh]u'- Hrvatske i . cevsinonnian - The claimant is

the resident of .. . Under Article .. . .. of the -!sg,reement for the
avoidance of double taxation between the prul:\]u: of Croatia and .. :

Mijesto i datum - Place and date Pedat — Stamp Pofpis - Signature




UPUTA ZA POPUNIAVAN]E: LICENCE
1. Owaj obrazac podnosi se radi umanjenja porezne obveze, izuzimanja od poreza ili povrata vide pladenog
poreza na licence i sliéma davanja osobi koja ima prebivaliste, uobifajeno boravifte i sjedifte (rezidentu) u
driavi s kojom je Republika Hrvatska sklopila Ugnvor o izbjegavanu dvostrukog oporezivanja.
2. Obrazac se sastoji od Eetirl primjerka. Prvi je primjerak za podnositelja zahtjeva, drugi za isplatitelya, tredi za
Pareznu upravu Ministarstva financija Republike Hrvatske, a Setvrti za inozemno porezno tijelo, Todke I1, TV,
W, V11 VII popunjava podnositelj zahtjeva, todke 1111 popunjava isplatitelj, a todku VIIT popunjava inozemno
porezno tijelo. Popunjeni i potpisani primjerci obrasca predaju se inozemnim poreznim tijelima zemlje koje je
primatelj rezident. Inozemna porezna tijela ée provesti potrebm kontrolu, ovijeriti predodeni obrazac i zadrzati
svioj primjerak, a podnositeljn zahtjeva vratitl preostala tri primjerka {za podnositelja zahtjeva, isplatitelja i
Poreznu upravu Ministarstva financija Republike Hrvatske).
3. Za svakog isplatitelja 1za svakn isplatu podnosi se poseban zahtjev.
4. Zahtjev za wmanjenje porezne obveze, zuzimanje od poreza ili povrat vide pladenog poreza podnosi se
Ministarstvu financija Republike Hrvatske, Poreznoj upravl, Podroénom uredu Zagreb, Avenija Dubrovnil 32,
najkasnije u roku od tri godine od isteka kalendarske godine u kojaj je isplata zvriena.

INSTRUCTIONS FOR FILLING IN THE FORM: ROYALTIES

1. This form 1s submitted for tax relief, tax exemption or tax refund for royalties to a resident of the country
with which the Republic of Croatia entered into Agreement for the Avoidance of double Taxation.

2. The form consists of four copies. The first copy is for the claimant, the second for the payer of the income,
the third copy for the

Tax Administration of the Bepublic of Croatia, and the forth copy for the foreign tax anthority. Items 11, IV,
W, VI and VII are to be filled in by the claimant, items [ and T by the payer of income, and the item VI by
the foreign tax authority. The filled in and signed copies of the form are submitted to the tax authorities of the

country in which the recipient is resident. Foreign tax authorities shall carry out the required control, certify a
submitted form, and retain their own copy, and return the remaining  copies to the claimant (for the claimant,
payer of the income, and the Tax Administration of the Republic of Croatia).

3, For each payer and for each payment a separate claim is made.

4. Application for tax relief, tax exemption or tax refund is submitted to the Ministry of finance of the Republic
of Croatia, Tax administration, Zagreb office, Avenija Dubrovnik 32, at latest within 2 years as of expiry of the
calendar year in which the payment is effected.



